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POLITICA

De qué forma atane a los suizos del extranjero
el nuevo convenio de impuestos en la fuente

El convenio de impuestos en la fuente firmado por Suiza con Alemania, Gran Bretana y
Austria fue aprobado por el Parlamento en junio de 2012. Al cierre de esta ediciôn,
todavia no quedaba claro si tendria lugar o no el referendum en contra del convenio.

Por Barbara Engel

Los Parlamentos de Austria y Gran Bretana

ya han aprobado los convenios. A réserva de

los resultados del plebiscito en Suiza y - en
el easo de Alemania de la aprobacion de las

dos câmaras del parlamento - los très convenios

entrarân en vigor el i de enero de 2013.

Los très convenios de impuestos en la

fuente regulan la tributacion de personas su-

jetas a contribution fiscal en Alemania, Gran

Bretana o Austria que tienen una cuenta o un

deposito de valores en Suiza. Asi pues, tam-
bién los suizos en el extranjero que viven en

uno de estos très paises y estân sujetos a

tributacion en dichos paises se ven afectados.

La tributacion anadida del pasado
Los clientes de los bancos suizos residentes

en Alemania, Austria y Gran Bretana (ex-

cepto los territorios administrados por la

Corona britanica y los de ultramar) pueden

declarar y pagar impuestos a posteriori por
el patrimonio hasta ahora no declarado que

se encuentre en cuentas o dcpôsitos de valores

en Suiza, pagando para ello un importe
global ûnico. La suma depende de la duration

de la relation bancaria y cl valor
patrimonial y oscila entre el 21 y el 41 % para
Alemania y Gran Bretana; para Austria entre el

[5 y el 38 % del valor patrimonial.
Con este importe ûnico, todas las deudas

pasadas correspondientes al pago de impuestos

pendientes se consideran saldadas

conforme a lo estipulado en el convenio. Y quien

no quiera pagar este importe, por ejemplo

porque su capital ya ha sido declarado fiscal-

mente, puede apoderar al banco para que co-

munique los datos de la cuenta a la autoridad
fiscal de su lugar de residencia. Quien no

quiera pagar este importe ûnico ni comuni-

car los datos de la cuenta, tendra que cerrar
su cuenta bancaria en Suiza. En el caso de

Alemania y Austria deberâ hacerlo antes de

la entrada en vigor del convenio, en el caso

de Gran Bretana antes del 31 de mayo de

2013.

Tributacion de futures ingresos
En el futuro, los bancos suizos cobraran, con¬

forme a lo estipulado en el convenio, impuestos

en la fuente sobre las ganancias de capital

de los contribuyentes alemanes, britânicos

y austriacos. Quien pague estos impuestos en

la fuente habrâ cumplido con ello sus obliga-
ciones fiscales relativas a dichos ingresos en

su lugar de residencia. La cuantia de los

impuestos se rige por los tipos impositivos del

correspondante pais de residencia y en

Alemania asciende al 26,375 en Austria al 25 %

y en Gran Bretana, segîin el tipo de ingresos
de capital, oscila entre el 27 y el 48 %. Quien

no quiera pagar estos impuestos en la fuente,
deberâ apoderar a sus bancos para que comu-

niquen sus ganancias de capital a la autoridad

fiscal del lugar de residencia. Dichas ganancias

de capital seran gravadas corno ingresos.

En caso de herencia
Si fallece una persona que tenia una cuenta o

un deposito de valores en Suiza sujeto a

contribucion fiscal en Alemania o Gran Bretana,
el banco suizo impondrâ sobre los valores

patrimoniales un impuesto en la fuente que as-

cenderâ al tipo impositivo mas alto para

impuestos sucesorios. En Alemania es del 50 %,

en Gran Bretana del 40 %. Si los herederos

pagan el impuesto en la fuente, dicha suma les

exime de cualquier otro pago tributario para
esta herencia. Si no quieren pagar el impuesto

en la fuente, tendrân que apoderar al banco

suizo para que comunique los datos de la

cuenta del finado a la autoridad fiscal de su

lugar de residencia. Esto puede ser, segûn la

cuantia de los impuestos sucesoriosy el grado
de parentesco, mas economico que pagar el

impuesto en la fuente. Tanto el importe global

ûnico correspondiente a los valores

patrimoniales sin declarar como los impuestos

en la fuente sobre futuras ganancias de capital

y herencias serân descontados directa-

mente de la cuenta de los clientes. Los

importes son anônimos, es decir que se

reexpiden sin espccificar el nombre a la

Administration Federal Tributaria (AFT). La

AFT transfiere las correspondientes sumas

a la autoridad fiscal de Alemania, Gran Bretana

y Austria de forma que no se pueda co-

nocer la identidad del cliente del banco. Asi,

las autoridades extranjeras reciben los impuestos

que les corresponden sin que se compro-
meta la esfera privada de los clientes.

Cori la colaboraciön de la Secretaria de Estado

para Asuntos Internacionales de Finarizas (SIF)

Para mayor information: www.sif.admin.ch

0TR0S CONVENIOS

Actualmente, el Consejo Federal

estâllevando a cabo negociacio-

nes para la firma de convenios

similares en otros dos paises. Asi-

mismo se firmarâ un convenio

de impuestos en la fuente con Italia

y Grecia. Otros paises, también

fuera de Europa, estân interesa-

dos en el convenio, pero todavia

no se han llevado a cabo negocia-

ciones formales alrespecto.
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